MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA

CONTFATO ADMINISTRATIVO NUMERO TRESCIENTOS VEINTITRES GUION DOS MIL DIECINUEVE GUION COV(/323-
2019-¢0V)f En la ciudad de Guatemala, el ocho (8) de octubre de dos mil diecinueve (2019j‘ nosotros, por una parte:
i
FIICAF:?DO ERNESTO CASTILLO ROTTMAN de cincuenta y cinco (55) anos de edad, casado, guatemalteco, Ingeniero
Civil, $e esle domicilio, me identifico con el Documento Personai de Identificacién, con Codigo Unico de Identificacion
m‘;me?,o dos mil seiscientos quinge espacio ¢ero un mii novecientos ochenta y cuatro €spacio cero ciento uno (2615 01984
0101)iextendido por el Registo Nacional de fas Personas de la Republica de Guatemala. a) Actio por delegacidn conferida
por eI|Iseﬁor Ministro de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda, segun resolucion nomero SA GUION QUINIENTOS
/trece (13)/°
CINCUENTA Y TRES GUION DOS MiIL DIECINUEVE (SA-553-2019) de fecha tes—(3)-de septiembre de dos mil
diecinueve (2019), en mi calidad de DIRECTOR EJECUTIVO CUATRO (V) CON FUNCIONES DE DIRECTOR DE LA
UNIDAD EJECUTORA DE CONSERVACION VIAL -COVIAL-, con cuentadancia U dos guion reinta (U2-30), cafidad que
acred‘lo con copia certiticada del contrato individual de trabajo numero cero dos guion dos mil diecisiete guion cero veintidds
guion‘COV (05-2018-022-COV) de fecha treima (30) de abril de dos mil diecinveve (2019} suscrito con el Ministerio de
Comd;nicaciones, Infraestructura y Vivienda, debidamente aprobado por el Ministro de Comunicaciones, Infraestructura y
Vivieq'da a través de Acuerdo Ministerial niumero quinientos cuarenta y cinco guion dos mil diecisiete (473-2019) de fecha
uno H) de mayo dz dos mil diecinueve (2019); certificacion del acla de toma de posesion del cargo niimero cero veintiséis

obra g folios del ciento setenta y seis (176) al ciento setenta ocho (178) del Libro de Actas Administrativas niimero cero

guion’ dos mil diecinueve guion COV (026-2019-COV), de fecha dieciséis (1) de mayo de dos mil diecinueve (2019), que

cinco| (05), del Departamento de Recursos Humanos de la Unidad Ejecutora de Conservacion Vial, aulorizado por la
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Contraloria General de Cuentas con el ndmero de registro L dos treinta y cuatro mil quinientos veintiséis (L2 34528), emitida _(\—/%j"
a— 1\ — o

por el Jefe de Recursos Humanos; b) sefalo como lugar para recibir notificaciones Finca Nacional la Aurora, Saldn siete

(7), zbna trece (13) de la Ciudad de Guatemata, departamento de Guatemala; y por la otra parie, el sefior JACK DOUGLAS ~
i

IBATRA SOLOHZANO,/de sesenta y nueve (69) anos de edad, casado, guatemalieco, Ingeniero Civil,/con domicilio en e
munidipio de Fraijanes, departamenlo de Guatemala, me identifico con el documento personal de identificacion con cédigo
L’Jnicdl de dentificacién numero dos mil trescientos ochenta y nueve espacio ochocientos espacio dosmil ciento uno (2389
0080'p 2101), extendidc por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala, comparezco en mi calidad

de g%rente general y representante legal “de la empresa mercantil denominada CONSULTORES CIVILES, SOCIEDAD
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AN()N(MA CONCISA, la cual se encuentra inscrita en el Registro Mercantil de la Reptiblica con el nomero de regisiro
doscieqlnos veintiur mil siento siete (221107), folio ochocientos treinta y cuatro (834) del Libro ciento ochenta y dos (182)
de Emfresas Mercantiles; b) Sefialo como Iugar para recibir notificaciones en catorce (14) calle tres guion cincuenta y
uno (3'—51) zona diez (10), Edificio Murano Center Penthouse, municipio de Guatemala, departamento de Guatemala.
Los otTrganles manifestamos hallarnos en el libre ejercicio de nuestros dereches civiles y ser de las calidades y datos de
identificacién relacionacos. Toda la documentacion se tiene a la vista y se hace constar que la representacion que se ejercita

es suficiente conforme a la ley para 1a suscripcion del presente contrato. En lo sucesivo, en el cuerpo def presente contrato,

en lasjcalidades con que actuamos, los otorgantes nos denominaremos “EL ESTADO” y a la entidad CONCISA, “EL
CONTFAT!STA", 1espectivamente y de manera conjunla, ‘Las Partes”; al Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y
Vivien'da, “EL MINISTERtO”; a 'a Unidad Ejecutora de Conservacién Vial ~-COVIAL-, “COVIAL"; a la Autoridad
Administrativa Superior de "COVIAL”, “EL DIRECTOR”; al Departamento Técnico de “COVIAL”, “EL. DEPARTAMENTO";
al ing?m’ero representante de “EL CONTRATISTA” en el proyecio, “EL SUPERINTENDENTE"; a la persona individual o
juridica que ejecute la supervisidn del proyecto, “LA SUPERVISORA”; al Ingeniero representante de “LA SUPERVISORA"
en el campo, "EL DELEGADO RESIDENTE”; los trabajos del PROYECTO DE MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIP.:HENTADA CP GUION CERO CERO UNO A GUIGN DOS MIL DIECINUEVE (CP-D01A-2018) con rulas, tramos, fongitud
y depf‘mamenlo de conformidad con el anexo, “EL PROYECTOQ"; a la entidad afianzadora que garantice el cumplimiento de

las oﬁligaciones que adquiere “EL CONTRATISTA” mediante la suscripcidn de este contrato, “LA AFIANZADORA”; la

Civiles, S A

Ley de Contralaciones del Estado, Decrelo nimero cincuenta y siele guion noventa y dos (57-92) del Congreso de la

RepuLlica de Guatemala y sus reformas, “LA LEY"; el Reglamento de “LA LEY”, contenido en Acuerdo Gubernativo

_ %@CISA
=

[,

nume‘ro ciento veinlidés gquion dos mil dieciséis (122-2016) y sus reformas, "EL REGLAMENTO"; las Especificaciones
Generales para Canstruccién de Carreteras y Puentes de LA DIRECCION GENERAL DE CAMINOS, edicion septiembre
de dos mil uno (2001}, “LAS ESPECIFICACIONES". Las especificaciones Técnicas de COVIAL dos mil diecinueve (2019)

“ESPLCIFICACIONES DE COVIAL". Las Partes convenimos en celebrar el presente contrato PARA LA EJECUCION DE LOS

|
TRABAJOS DE “EL PROYECTO", contenido en las clausulas siguienies: PRIMERA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE
|

DEL CONTRATO. Forman parte del presente contrato y quedan incorporados a él los siguientes documentos: A) Bases de

LicilaLién para EL PROYECTO DE MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA CP GUION CERO CERO UNO A
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GUIGN|DOS MIL DIECINUEVE’(CPA001A-2019) para la contratacion de 0s trabajos de mantenimiento de “EL PROYECTO".
sus angxos y adendas. B) Expediente Administrativo que contiene: b.1) Acta de Adjudicacion de Ofertas numero ciento
cincuepta y seis guion dos mil diecinueve (156-2019), Mesa DOS (2), de fecha veintiocho (28) de agosto de dos

mil diecinueve (2019), mediante (a cual la junta de COTIZACION del evento identificado como proyecto de

MANTTNIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA CP GUION CERO CERO UNO A GUION DOS MIL DIECINUEVE (CP-
001A-2|019)./addeica la contratacion de "EL PROYECTO” a “EL CONTRATISTA”; b.2) La resolucion SA GUION
QUINIENTOS CINCUENTA Y TRES GUION DOS MIL DIECINUEVE (SA-553-2019), de fecha tres (3) de septiembre de
dos +i| diecinweve (2019), por medio de la cual e} Ministro de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda resuelve
APROEisA}% bajo la responsabilidad de la JUNTA DE LICITACION DEL EVENTO identificado como PROYECTO DE
MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA CP GUION CERO CERO UNO A GUION DOS MIL DIECINUEVE (CP-
001A-201 9)'!;'1 adjudicacidn a “EL CONTRATISTA”. C) El respaldo presupuestario nimero SETECIENTOS CINCUENTA'Y
CINCQ GUION DOS MIL DIECINUEVE GUION GAF GUION COV (755-2019-GAF-COV), de fecha TRES (3} de
septie}nbre de dos mil diecinueve (2019) de! Jefe Financiero de "COVIAL", en la que centifica la partida presupuestana
asignaba y que si exist disponibilidad presupuestaria para realizar los compromisos correspondientes en el presente

o) . ,
ejercicip fiscal. SEGUNDA: BASE LEGAL. El presente contrato se suscribe con base a lo que establece: A) Los articulos

uno (1), cuarenta y siete (47), cuarenta y ocho (48), cuarenta y nueve (49) de “LA LEY” y articulo cuarenta y dos (42) de
“EL HFGLAMENTO"; B) Articulo veintiséis (26) de la Ley Organica del Presupuesto, Decreto ciento uno guion noventa y
siete ('{ 01-97) del Congreso de la Republica de Guatemala; C) La Resolucién numero SA GUION TRESCIENTOS
OCHENTA GUION DOS MIL DIECINUEVE (SA-380-2019), de fecha veintitres (23) de mayo de dos mil diecinueve
(2019)| D) El Acuerdo Ministerial Nomero veinticuatro quion dos mif diez (24-2010), del Ministerio de Finanzas Publicas

NORMAS DE TRANSPARENCIA EN LOS PROCEDIMIENTOS DE COMPRA O CONTRATACION PUBLICA; TERCERA:

OBJETO DEL CONTRATO ¥ DESCRIPCION DEL PROYECTO. ) OBJETO DEL CONTRATO: El presente contrato tiene por
objeto i:ontratar la ejecucisn de los trabajos de MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA CP GUION CERO CERO
UNO / GUION DOS MIL DIECINUEVE (CP-001A-2019) de “EL PROYECTO", con base en los renglones, cantidades
estimqﬁas, precios unitarids y totales, que se encuentran comprendidos en el Anexo que se adjunta al contrato y que forma parte

del migmo. It} DESCRIPCION DE “EL PROYECTO": MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA CP GUION CERO
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CERO H!JNO A GUION DOS ML DIECINUEVE (CP-001A-2019) con rulas, tramos, departamento y longitud comprendidos en
el Anexo adjunto. En general los trabajos consisten en lievar a cabo los trabajos de MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL
PAVIM%NTADA sequn los renglones, cantidades estimadas, precios unilarios establecidos en el Anexo ya mencionado.

CUARTA: PLAZO CONTRACTUAL, INICIO DE LOS TRABAJOS, PROGRAMA DE TRABAJO Y PRORROGAS. I) PLAZO

CONTWACTUAL: El plazo para ejecutar los trabajos a que se refiere este conlrato es de DIEZ (10) MESES,/conlados a partir de
la fecha en que se faccione ef acta de inicio fisico de los trabajos, para lo cual previamente debera estar aprobado el
contrato por medio del Acuerdo Ministerial. [[)INICIO DE LOS TRABAJOS: “EL CONTRATISTA" deber4 iniciar los trabajos
el dia ein que se faccione el Acta de Inicio de los mismos, estos trabajos en su inicio se ejecutaran de acuerdo con el Programa
Preliminar de Trabajo elaborado por "EL CONTRATISTA” de conformidad con fos lineamientos que especifique “COVIAL" en
las Especificaciones T4cnicas de Covial dos mil diecinueve (2019), el cual debera ser sustituido por el programa de Irabajo
aprobado (“Programa de Trabajo") que se indica a continuacion. lll) PROGRAMA DE TRABAJO: Dentro de los dos (2) dias
calendTn'o siquientes de haber iniciado los lrabajos, “EL CONTRATISTA" debera presentar un programa de trabajo a COVIAL
para su aprobacién. B} “Programa de Trabajo” debera elaborarse de conformidad con los lineamientos contenidos en las
Especq!icaciones Técncas de COVIAL dos mil diecinueve (2019}, El “Programa de Trabajo” deberd ser revisado por “LA
SUPEﬁIVISORA" y aprobado por “COVIAL", dentro de un plazo méximo de cinco (5) dias calendario contados a partir de la
fecha qie entrega por caite de “EL CONTRATISTA". Dichos programas podran ser modificados en los siguientes casos: Il 1)
Que ss! apruete prorroga al plazo contractual; 111.2) Que se emitan documentos de cambio (Ordenes de Trabajo Suplementario,
Acuerd:os de Trabajo Exira u drdenes de Cambio), Gue aumenten ¢ disminuyan las cantidades contempladas originalmente,
siempre y cuando esté previsto presupuestariamente y en los documentos que forman parte de este contrato. IV) PRORROGAS:
A solic'frud de “EL CONTRATISTA”, el plazo contractual para la terminacién de los trabajos pogra prorrogarse por una sola vez
en los Casos siguientes: IV.1) Caso lortuito o causa de fuerza mayor, de acuerdo a la definicién contenida en ia Cldusula Séptima
de esté contrate, o por cualquier olra causa no imputable a “EL CONTRATISTA”; IV.2) Cuando “COVIAL” ordene la ejecucion
de cantidades de trabzjo adicionales, en el documento de cambio que se emita (Acuerdo de Trabajo Exira, Orden de Trabajo
Suplementario u Order de Cambio), que no exceda del veinte por ciento (20%), se hara constar la prérroga al plazo contractual;
Iv.3) 9uando se ordene la suspension temporal de los trabajos, por causas no imputables a *EL CONTRATISTA", se faccionardn

actas alinicio y al tinal de dicha suspension; en el acta en la que se haga constar la finalizacién de la suspension de los trabajos.

Finva Nacionat L Aurors Salda No, 7 Zona 13
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l 4 v 1 P Y3 - - .
se conjgnaré [a prémroga al plazo contraciual. Por ningun motivo se le pagara gastos de administracion, magquinaria ociosa y/o

rentad | equipo durante el tiempo que dure Ia suspensién. QUINTA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) VALOR
DEL CONTRATO: El valor del presente contrato asciende a la cantidad de SIETE MILLONES TRESCIENTOS OCHENTA
Y CUATRO MIL SETECIENTOS OCHENTAY SIETE QUETZALES EXACTOS/(Q7,384.787.00)/incluyendo el Impuesto al
Valor Agregado (IVA). €I pago de "EL PROYECTO" se hara con cargo a la partida presupuestaria nimero: 1) dos mil
diecinurve guion un mil ciento trece guion cero cero trece guion doscientos tres guion once Quion CEro UNO guion Cero cero
cero gg';ion Cero cero dos guion cero cero cero guion ciento setenta y lres guion un mil ochocientos cuatro guion veinlinueve
guion (Tero ciento uno guion cero cero cero tres (2019-1113-0013-203-1 i~01~000-002-000-173-1804-29-0101-0003)./ del
Presupuesto General de Ingresos y Eqresos del Estado vigente y a la partida que en el futuro corresponda. B) FORMA DE
PAGO.| B.1) PAGOS PARCIALES: i) Se hardn pagos parciales a “EL CONTRATISTA”, conira estimaciones penddicas de los
traba|o'f realmente ejecutados y aceplados por “EL DELEGADO RESIDENTE", las cuales deben ser autorizadas por “EL
DIRECTTOR”. Para el pago de la estimacion, “EL CONTRATISTA” entregard por escrito a “LA SUPERVISORA” el proyecto de
eslima%ién dentro de los cinco (5) dias siguientes al vencimiento de! periodo de que se trate; “EL DELEGADO RESIDENTE”,
dentro IBe los cinco (5) dias siguientes de haberlo recibido, deberd revisar y aprobar fa estimacion conciliando cualquier diterencia
con “ElL SUPERINTENDENTE”. En tedo caso, cualquier diferencia que posteriormente resultare a favor o en contra de “EL
CONT \'RATISTA". se ajustard en la estimacién siguiente. ii) Los pagos a “EL CONTRATISTA"” por eslimaciones de trabajo se
le haré}\ peribdicamente contra la documentacidn completa y aprobada que se eslipula en este contrato. iii) La documentacion
que deheré presentac "EL CONTRATISTA” a "LA SUPERVISORA”, para su framite y aprobacién, es (a siguiente: a) Cuadro
de canhdades de trabajo ejecutado en el periodo, con base en los renglones autorizados por “EL DELEGADO RESIDENTE";
b) Certificacion extendida por el Contador de “EL CONTRATISTA" en donde haga constar que 10s pagos de su personal estan
al dia; ¢} Copia del recibo del pago efectuado en el pericdo anterior al de la estimacion de que se Irate, correspondiente a las
cuotas| laborales y patronales del Instituto Guatemalieco de Sequridad Social. iv) Las estimaciones periodicas seran calculadas
con que a fas cantidades reales de trabajos ejecutados multiplicados per fos precios unitarics que constan en el Anexo, para
cada anglén. incluyendo las sumas globales, trabajos exiras. v) Con los documentos presentados por “EL CONTRATISTA”,
“LA SUPERVISORA" efaborara las actas de estimaciones correspondientes, fas cuales serdn firmadas por “EL DELEGADO

|
RESIqENTE" y “EL SUPERINTENDENTE"” .vi) “LA SUPERVISORA" enviara a “COVIAL" para tramttar el pago, (o siguiente:
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a) Cuadr:o de Estimacicnes de Trabajo fimado por “EL DELEGADO RESIDENTE” y por “EL SUPERINTENDENTE"” con el
visto bueho de “EL DEPARTAMENTOQ"”; b) Copias certificadas de las actas relendas, en las que consten las cantidades y valores
de los trabajos ejecutados; ¢) Conslancia que indique el porcentaje de avance de los trabajos y que “EL CONTRATISTA” estd
cumplie+o con el "Programa de Trabajo aprobado por COVIAL, d) Constancia que le enregue “EL CONTRATISTA” de que
fos pagos de fos trabajadores eslan al dia; e) copia del recibo correspondiente de! Instituto Guatemaiteco de Seguridad Social.
vii) €l heLho de que un trabajo o una canlidad de irabajo se haya incluido en una eslimacion peribdica, aunque haya sido pagada,
no constituye recepcion de lal trabajo, ya que “EL ESTADO" se reserva expresamente el derecho de accionar legalmente, por
trabajo faltante, mal ejecutado o por pago indebido, segun los 1érminos del presente contralo. viti) Se entiende por pago

efectuado, cuando el monto correspondiente al mismo se encuentre a disposicion de “EL CONTRATISTA”. C) MONEDA DE

CURSO|LEGAL: Los pagos se haran a "EL CONTRATISTA” en Quelzales. SEXTA: SANCIONES. A) RETRASO EN LA
ENTRE(%A DE LOS TRABAJOS: La determinacidn del atraso en la entrega de la obra o de 1os servicios se realizara con base
en las fechas de terminacion parciales o total, fijadas en el programa de ejecucidn convenido, debiendo aplicarse las mulias sin
perjuicio

|de la facullad que tiene "EL MINISTERIO” de exigir ¢l cumplimiento de! conlrato o para rescindirlo. Se sancionara con

el pago #e una muila entre el uno {01) al cinco (05) por millar del monto de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado
opodun%menle, por cada dia de atraso en que incurra “EL CONTRATISTA”, en ningun caso podran ser superiores en su conjunto
al monl# de la garantia de cumplimiento. B) SUSTITUCION DEL SUPERINTENDENTE: Si “EL CONTRATISTA", sin
aulcrizacion de “EL DEPARTAMENTO", suslituye al profesional propuesto originalmente como Superintendente, se le
aplicara una sancién equivalente al diez por ciento (10%) de! valor original de! conirato. En todo caso, el profesional sustitulo
debe salisfacer los requerimientos establecidos en las Especificaciones Técnicas de Covial dos mil diecinueve (2019) y
lener ig,uales o mejores calidades que el profesional sustitvido. C) VARIACION DE LA CALIDAD O CANTIDAD EN EL
PHOYEICTO: Si “EL CONTRATISTA”, contraviniendo total o parcialmenle el presente contrato, perjudicare a “EL ESTADO”
variande la calidad o canlidad del objeto del mismo, serd sancionado con una muita del cien por ciento (100%) del valor que
corresponda a la parte incumplida de fa negociacién. La multa & imponer s sin perjuicio de las acciones penales que deben
iniciarsjJ por “COVIAL" en contra de “EL CONTRATISTA", si el &nimo de variacién de la calidad o cantidad es econdmico. Todas

las multas seran impuestas por la autoridad Administraliva superior de “COVIAL" y se haran efectivas descontando su valor de

las estimaciones de lrabajo pendientes de pago. En caso de que con los pages pendientes no se alcance a cubrir el valor de las
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multas, se hard efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contralo sin perjuicio de presentar las acciones legales
correspandientes. D) SANCIONES ESTABLECIDAS EN LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS DE COVIAL. “COVIAL"
aplicara |as sanciones a “EL CONTRATISTA" cuando este no cumpla con ejecutar correctamente, las tareas enunciadas en las

Especificlaciones Técnicas de “COVIAL”, y/o las cldusulas contracluales del caso, siendo las siguientes causales sin ser estas

fimitativas: d.1) St “EL CONTRATISTA" no cumple con las Especificaciones Técnicas yfo Especificaciones de Covial en las
fechas establecidas por "COVIAL”, se aplicara la primera sancion como adverlencia de la mala ejecucion de fos trabajos, si “EL
CONTRATISTA" persiste en la mala ejecucion se le aplicard una segunda sancién. De incurir nuevamente en la falta
au(omélLameme se tendra por terminado el contrato aplicdndose para el efecto lo establecido en la clausula décima tercera del
presentg contrato; d.2) Si "EL CONTRATISTA” sin causa justificada se atrasa en mds de un diez por ciento {10%) en su
Programa de Trabajo, se le aplicara una sancién de acuerdo a las Especificaciones de “COVIAL", Si “EL CONTRATISTA”, en
el siguief\ie mes, persiste en el atraso se le aplicard una segunda sancion. De incurrir nugvamente en la falta automaticamente
se tendré por terminado e{ contrato aplicandose para el efecto lo establacido en la cldusula décima tercera del presente contrato;
d.3) Por incumplimiento en la ejecucién de las 6rdenes de campo giradas por “LA SUPERVISORA" con la debida justificacidn
técnica||5e sancionard a “EL CONTRATISTA”; d.4) Por la ausencia de el Ingeniero SUPERINTENDENTE de “EL PROYECTO”
en el é}ea de ftrabajo se la aplicard a "EL CONTRATISTA” una llamada de atencién por escrito como advertencia del
incumpl’miento a fas especificaciones y al contrato. Si el contratista persiste en la causal de la presente sancién se le aplicara
una prirr/lnera sancion y una segunda sancién $) continuara cor el incumplimsento, pero con advenencia de solicitar la rescision del
contraldI por pane de “COVIAL”. De incurrir nuevamente en (a falta se aplicard una fercera sancién y aulomaticamente se tendra
por resgindido el contrato aplicdndose para el efecto lo establecido en la cldusula décima tercera del presente contrato; d.5)
Cuandgen la gjecucion de {os distintos rengltones de trabajo de “EL PROYECTO”; “EL CONTRATISTA” durante diez (10}
|
dias cohsecutivos no cuente con el equipo necesario ofertado para la realizacion de los mismos se le aplicard una primera
sancion, si subsanada fa omisién del equipo y EL CONTRATISTA vuelve nuevamente a no contar con el equipo relacionado para
fa realizrcién del PROYECTO se le tmpondrd una segunda sancidn bajo adventencia de que si continuara con &l incumnplimiento
se procedera a solicitar (a rescisién del contrato por parte de “COVIAL”, aplicéndose para el efecto 1o eslablecido en la clausuia
décima| tercera del presente contralo; d.6) Cuando la ejecucién de los distinlos renglones de trabzjo se encuentran

suspendidos por no encontrarse el equipo en condiciones dptimas de operacion, "EL CONTRATISTA" tendré diez (10) dias
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calendarip para tener su equipo nuevamente en operacion, de lo contrario se procedera de conformidad con lo establecido
en la Iile|£11 anterior; d.7) “EL CONTRATISTA” debera retirar dentro de los diez (10) dias siguientes al haber concluido la
obra tod<¥ excedente o ripio del drea donde se hayan electuado Irabajos, de contravenir esta disposicion se fe aplicard una
primera s:ancién y en el supuesto de que continuara con el mcumplimiento por mas de veinte dias calendario se le mpondra una
segunda| ancion, bajo advertencia de solicitar la rescision del conlrato por parte de “COVIAL”, de incurrir nuevamente en la falta
se aplical; una tercera sancion consistenle en soficitud de rescision de contrato aplicandose para el efecto lo establecido en la
clausula |Fécima tercera del presente conirato; d.8) "EL CONTRATISTA” debera manlener vigilancia permanente en el drea
del proy?clo. para que en el caso de ocurrir evenlos de emergencia en los tramos de "EI PROYECTO”, que atenten contra
la segurlidad de los usuarios y/o impidan la transitabilidad; bajo la coordinacién y aprobacién de “LA SUPERVISORA”,
movilice el equipo necesario y suficiente y realice las acciones que Sean necesarias para solveniar tal situacion. €
incumplimiento de la falta de vigilancia en el area de “E) PROYECTOQ” de parte de "EL CONTRATISTA" serd causal de
solicitud de terminacion del “CONTRATO" con responsabilidad de su parte; d.9) La acumulacion de tres sanciones, podra

ser caus;al de rescisién inmediata del “CONTRATO”, NO IMPORTANDO (a o las causales que motivaron (as sanciones.

Sin emBlargo. dependiendo de la gravedad de! incumplimiento “COVIAL” podra rescindir anticipadamente el contrato SIN

PREV!/ﬁ SANCION y ejecutar fa fianza de garantia de cumplimiento. SEPTIMA: CASO FORTUITO Y CAUSAS DE FUERZA
MAYOR: Para los efectos de este contrato se entiende por caso fortuito y causas de fuerza mayor, el acaecimiento de hechos
imprevigibles y los que aun siendo previsibles son nsuperables, en todo caso, ajenos a (a voluntad de las Partes, que impiden el
cumplimiento de sus obligaciones. Para el efecto se considerara como causa de fuerza mayor o caso forluito, entre olras, las
siguientfes: a) siniestros de orden nalural; movimientos 1e!tricos, erupciones volcanicas, desastres por inundacién, incendios; b)
guerra ¢ivil; ¢) huelgas y paros laborales; d) desérdenes publicos; e) eventos imprevisibles de indole geoldgico o hidroldgico; f)
hallazggs de indol2 arqueoldgico; g) condiciones Ambientales Preexstentes, conforme se define mas adelante; h) variaciones
macroecondmicas que impidan la ejecucion del presente contrato o resulten mas onerosa para “EL CONTRATISTA™ i) cualquier
desastre o siluacién motivado por circunstancias imprevistas, provenientes de fuerza o situaciones extemas a la voluntad de las
Partes La 1as cuales no les es posible resistir, siempre que los hechos directa o indirectamente hayan afectado en forma real y

efectiva el cumplimiento eficiente y oportuno de las eslipulaciones contracluales. Cada pane se compromele a comunicar a la

otra, dantro del plazo de diez (10) dias habiles de ocurrido el hecho que diere lugar a caso fortuito o fuerza mayor, acompanando
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las pruebas e indicandc las implicaciones en la ejecucion del presente contrato para que se faccione el acta correspondiente. S
se hubieren suspendido temporalmente fos trabajos, desaparecidas las causas que molivaron dicha suspensién, “EL
CONTRATISTA” lo hara det conocimiento de “LA SUPERVISORA", para que se redacte nueva acta, en fa que se hara constar

la prérroga al plazo contractual a que tiene derecho “EL CONTRATISTA”. La imposibilidad definitiva del cumplimienlo de fas

obligaciones por el acaecimiento de un hecho que constituye caso fortuito o causa de fuerza mayor daré lugar @ fa rescision del
presente |contrato. El ¥mino “Condiciones Ambientales Preexistentes” se refiere a cualquier condicion del medio
ambiente cercana o afectando direcla o indirectamente en el lugar de 10s trabajos, no conocida por las Parles pero existente
previo y en la lecha de suscripcién de! presente contrato, y en cualquier caso, relacionada con o resultanie del manejo, uso,
lranspoje, almacenarriento, emision o desecho de cualquier sustancia natural o artificial (ya sea en su estado sélido, liquido

0 gasenso) capaz de producir daio a seres humanos o a cualquier organismo viviente, 0 capaz de danar el medio ambiente

ola saluld plblica ¢ crzar una amenaza a la seguridad publica, incluyendo, de manera no limitativa, todo contaminante y
| . - Lo . . . . . .

toda sustancia danina, 16xica, radioactiva, nociva, corrosiva o peligrosa y toda sustancia controlada, con respecto de cada

una de Iés gue se estatlecen obligaciones y se asigna responsabilidad bajo la ley de medio ambiente aplicable, artefactos

explosivos, municiones y materiales potencialmente peligrosos. OCTAVA: CIRCUNSTANCIAS INDEPENDIENTES: “EL

CONTRAT!STA" manifiesta de forma expresa su aceptacion y compromiso de continuar con los trabajos contratados de acuerdo
alas colt'ldiciones establecidas en este instrumento y los que forman parte del mismo en &l supuesto de que, LA UNIDAD
EJECU1;|'OFIA DE CONSERVACION VIAL ~COVIAL-, a pesar haber realizado las gestiones presupuestarias correspondientes
ante el #Ainisterio de Finanzas Publicas, por circunstancias ajenas a la institucidn se vea imposibilitado de efectuar los pagos

respectiyos. NOVENA: PERSONAL Y SALARIQ. A) OBLIGACIONES CON EL PERSONAL: “EL CONTRATISTA” deberd

cumplir ¢on todas las obligaciones patronales contenidas en el Decreto Niimero un mil cuatrocientos cuarenta y uno (1,441) del
Congres;o de la Republ ca de Guatemala (Cédigo de Trabajo), especialmente {o indicado en los anliculos trece (13) y sesenta y
uno (61) literal b). B) SALARIOS: “EL CONTRATISTA", debe pagar los sueldos y salarios, las planillas de mano de obra de los
trabajadores del proyecto, asi como las cuotas de seguridad social y las demas obligaciones que le impongan las leyes y
disposiciones legales en materia faboral por tener el estatus de patrono, eximiendo a “EL ESTADQ”, en forma expresa, de toda

responsabilidad por dichas obligaciones. Los salarios que debe pagar no podran ser inferiores al salario minimo establecido en

fa legislacién intema de la Replblica de Guatemala. DECIMA: OBLIGACIONES GENERALES DE "EL CONTRATISTA": A)
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“EL CONTRATISTA" tiene pleno conocimiento de los documentos enumerados en la clausula primera de este insirumento, en
consecuIncia se obliga a ejecutar los trabajos contratados con sujecion a ios términos de conlratacion. B) “EL CONTRATISTA”
para iniciar la ejecuctdn lisica de cualquier trabajo, debera contar con Ia orden de campo emitida por “LA SUPERVISORA”. En

¢aso lo hiciera sin la orden de campo o3 trabajos que el mismo gjecute no se serdn reconocidos por “COVIAL”, en consecuencia

no 3e le reconocera £or ninglin motivo pago alguno. C) “EL CONTRATISTA” esté obligado a entregar todas las muestras de los
materiales a ser utilizados, si son nacionales y cenificaciones del fabricante, si son importados a solicitud de “LA
SUPER\}ISORA": los que deberan ser aprobados por “LA SUPERVISORA” antes de poder ser empleados en la obra. Asimismo
“EL COITITRATISTA” esté obligado, a solicitud de “LLA SUPERVISORA”™ a entregar muestras de los maleriales impontados para
ser som%tjdos a ensayos, cuando las certificaciones de dichos materiales no sean especificas del lole de que se trale, 0 sea
insuficiente. D) “EL CONTRATISTA, se obliga ante “EL MINISTERIO” a que todo el personal que contrate para la ejecucion de
“EL PRI)YECTO" debe ser calificado, idoneo y responsable. E) “EL CONTRATISTA", por orden escrita de “LA
SUPER lISORA”, debera refirar de la obra a cualquier trabajador 0 empleado que se compruebe es incompetente, negligente,
insubordjnado o perjudicial para la buena marcha de los trabajos. F) “EL CONTRATISTA” tiene la responsabilidad de mantener

los tramos de “EL PROYECTO" en condiciones de transitabilidad, lo cual se le pagard con los renglones de trabajo existentes

y, de ser|necesario, se emitiran los acuerdos de trabajo extra correspondientes. G) “EL CONTRATISTA” deberd aportar todo el

<
o)

equipo, }’naquinaria, herramientas, combustible, lubricantes, materiales, operarios y personal de apoyo y demas elementos

necesarips para la ejecucion de los trabajos que se contratan. Asimismo, deberé construir, mantener y operar sus campamentos,

i)

l

4

todo lo anterior sin costo alguno para “COVIAL”. H) “EL. CONTRATISTA” estd obligado a informar a “LA SUPERVISORA" sobre
retasos en la ejecucion de "EL PROYECTO™ debido a decisiones de “COVIAL” que afecten el avance de los trabajos segun el
“Programa de Trabajo" previsto, 0 debido a aclos de terceros. En el caso de que el retraso ocasionado por decisiones de
“COVIA‘_" implique oslos adicionales y/o extensién de plazo para “EL CONTRATISTA”, el mismo sometera por escrito a
“COVIAL” ¢l andlisis con el soporte y justificacion de los costos y/o plazos adicionales, para fines de revisién y aprobacién. |)
DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD: Todo el persanal de “EL CONTRATISTA" debera eslar identificado con uniformes y los
distintivos indicados en el “Manual de Sequridad Vial e Imagen Institucional en Zonas de Trabajo", de acuerdo a logotipo y leyenda

de COV|AL. Cualquier incumplimiento en el uso de los disposilives de sefializacion e identificacion de los trabajadores, sera

sancionrfdo conforme o establecido en las Especificaciones de Covial. J)“EL CONTRATISTA” no sera responsable por el pago
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de ninguna suma de dinero por el uso de los terrenos propiedad de “EL ESTADO™ puestos a su disposicion, para y durante la
eiecuadj\ de los trabajos de “EL PROYECTO", ni por la exiraccion o depdsito de materiales en dreas de uso comon de bienes

de “EL ESTADO". “EI CONTRATISTA" esta obligado a dar un buen uso de los terrenos propiedad de "EL ESTADO". K) “EL

|
CONTRATISTA” legaliza-d a su costa fos ensayos de maleriales a solicitud de “COVIAL” o “EL MINISTERIO™ de manera

directa @ a través de “LA SUPERVISORA". DECIMA PRIMERA: PROHIBICION DE SUBCONTRATACIONES Y CESION DE

DEREC .| 0S DE CONTRATO: “EL CONTRATISTA” tiene prohibido subcontratar parcial o tolalmente los trabajos objelo del este

contrato Asimismo, liene prohibido transferir, comprometer, ceder o en cualquier forma enajenar la totalidad del proyecto, la

ejecucion de los servicios convralados, y su derecho a recibir pagos o hacer cualquier otra lransaccion sobfe dichos contratos o

parte de ellos. La no observancia de esta condicién sera motivo de terminacion anticipada o rescision del contralo por causa

imputable al contratista, salvo casos especiales y que sean seficitados y autorizados por COVIAL. DECIMA SEGUNDA:

GARANTIAS, SEGUROS Y TIEMPO DE RESPONSABILIDAD. A) GARANTIAS: A.t) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:

Como requisito previo para la aprobacion de! presente contralo, por Acuerdo Ministerial, “EL CONTRATISTA” deberé
otorgar a favor y a entera satisfaccion de “EL MINISTERIO” y emilida por "LA AFIANZADORA", una Garantia de
Cumplimiento, equivalente al diez por ciento {10%) del monto del presente contrato, la que garanlizara el cumplimiento de
todas las obligaciones estipuladas en el mismo. La Garantia de Cumplimiento cubrird: con el diez por ciento (10%) de su
valor, el pago de salarios y prestaciones laborales a los trabajadores, incluyendo las cuotas patronales establecidas por la
ley; y cqn el noventa por siento (90%j restanie, el cumplimiento de!l presente contrato de acuerdo con las especificaciones,

planos y demas documentos contractuales, asi como de la ejecucién de la obra dentro del plazo de ejecucion estipulado.

TIEMPO DE RESPONSABILIDAD: La Garantia de Cumplimiento debera estar vigente hasta que “COVIAL" extienda la
conslan;cia de haber recbido a su satistaccion “EL PROYECTO”. La Garantia de Cumplimiento se hara efectiva si se
compru!eba que “EL CONTRATISTA" no ha cumplido con las obligaciones que estipula este contralo o si se encuentra
morosol en el pago de salarios y preslaciones laborales a los trabajadores, incluyendo las cuotas patronales establecidas
por la ljy. A.2) GARANTIA DE SALDOS DEUDORES: Para garantizar el pago de saldos deudores que pudieran resultar a
favor de “EL ESTADQ". de la entidad correspondiente o de terceros, en la liquidacién, “EL CONTRATISTA” deberd

presentar garanlia, por un valor del cinco por ciento (5%) del valor original del presente contrato. Aprobada la liquidacion, si

no hubiere saldos deudores, se cancelard esta garantia. A.3) FORMA DE HACER EFECTIVAS LAS GARANTIAS: En caso
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de incun}\plimiemo de las obligaciones que determinen las Garantias, “LA DIRECCION" rendira informe circunstanciado a

“EL erjISTERlO", adjuntando los documentos que demuestren fos incumplimientos. “EL MINISTERIO” daré audiencia a

“LA AFIANZADORA” y a “EL CONTRATISTA”, por un plazo comun de diez {10) dias habiles, para que se pronuncien
acerca del informe y documentos preseniados por “COVIAL” y aporten los elemenios que sirvan de apoyo a sus
argumentos. “EL MINISTERIO”, dentro de los diez (10) dias habiles siguientes de haberse vencido el plazo otergado a “LA

AFIANZADORA” y a "EL CONTRATISTA”, hayan evacuado o no la audiencia, emilird resolucion teniendo por

desvanecidas las indicaciones de incumplimiento o declarando procedente !a ejecucion de la garantia. En este ultimo caso,
fijara a W‘LA AFIANZADORA” el improrrogadle plazo de diez (10} dias habiles para que se haga efectiva la garantia. B)
SEGUR:OS: ‘EL CONTRATISTA" esté obligado a garantizar los riesgos a que estén sujetos os trabajos y lerceras personas.
Para el gfecto contratard fos seguros correspondientes con una entidad autorizada para operar en ef pais y se mantendran
en vigencia hasta que se comprusbe que “EL CONTRATISTA” ha cumplido con sus obligaciones, exiendiéndose la
constanlizia respectiva para su cancelacion, bajo el entendido que en caso “LA ASEGURADORA” pague cualquier suma
con mog'ivo de algtn accidente, automaticamente el seguro deberd ser restituido a (as cantidades limites correspondientes
y fijada% en este contrato. “EL CONTRATISTA" debe contratar: un seguro por una cantidad no menor de CIEN MIL
OUETZ'ALES (Q100,000.00) para cubrir todos los dafios a terceros, provenientes de lesiones corporales o muerte de una

persong; b) Contratar un seguro de CIEN MIL QUETZALES {Q100,000.00), para cubrir a dos 0 mas personas irabajadoras

en un agcidente; y ¢) Contratar un sequro por CIEN MIL QUETZALES (Q100,000.00), para cubyrir todos los darios o perjuicios

Civlics. S A

que se causaren a la propiedad de terceros o destruccion de la misma en un accidente. DECIMA TERCERA: CAUSALES

lﬁ&@}ﬁf\

DE_INCUMPLIMIENTO DE_CONTRATO. Si “EL CONTRATISTA” incurre en cualesquiera de las causales de

'cnsl

incump|imiento del contrato, “EL ESTADO” debera dar por terminado el mismo dentro de los cinco (05) dias calendario
siguienies a establecerse el incumplimiento de conlrato, sin responsabilidad alguna de su parte, por las causales siguientes:
i) si “EL CONTRATISTA” no principia los trabajos dentro de los CINCO (5) dias CALENDARIO posteriores de haberse
faccionado el acta de inicio de fos trabajos, una vez se hayan cumplido {as condiciones indicadas en el numeral romano I}
de la Glausula Cuarta; ii) si “EL CONTRATISTA” incumple con el “Programa de Trabajo” durante quince (15) dias

calendario; iii) si “EL CONTRATISTA" es declarado en guiebra judicialmente; iv) si “EL CONTRATISTA” deja de cumplir

-

cualescjuiera de las obligaciones previstas en este contrato, siempre y cuando el incumpfimiento no fuere subsanado deniro
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de los quince (15) dias calendario siguientes a la fecha en que “COVIAL” notifique el incumplimiento a "EL :’\3:-\7:‘0 Wj
CONTRATISTA"; v) Por la acumulacidn de tres sanciones emitidas por “COVIAL™ no importando la causal por la que se -
emita, ngz‘m las establecidas en la clausula sexia del presente contrato. Sin embargo, dependiendo de la gravedad del
incumplimiento “COVIAL” puede recomendar a “EL MINISTERIO” soficttar la rescision del contrato sin previa sancion,
Cuando “EL CONTRATISTA” incurriere en cualesquiera de los causales citadas anienormente, “EL MINISTERIO”, con

base en el dictamen de “COVIAL”, previa nolificacion dara por rescindido el presente contralo y ejecutara la Garanlia de
Cumplimiento, siguiendo el precedimiento eslablecido en este contrato. vi) Se enviara un aviso al correo electrénico de

“EL CONTRATISTA” para informar de la aprobacion del contrato, dandole un plazo de cinco (5) dias habiles para

que se presente a la Asesoria Juridica de “COVIAL” para ser notificado, y si en ese lapso no se presenta, faculta a
“COVIAL" para que por su medio solicite a “El Ministerio" la rescision del contrato de manera unilateral, siempre y
cuandolsea conveniente para los intereses del Estado, sin responsabilidad de su parte; vii} Si "EL CONTRATISTA"
incumpli;ere cualquiera de las obligaciones coniractuales establecidas en el presente contrato y por incumplimiento de las
obligacioines establecidas en las Especificaciones Técnicas de COVIAL dos mil diecinueve (2019), COVIAL podra solicitar

a‘EL MINISTERIO" rescindir el presente contrato de manera unilateral sin responsabilidad de su parte; viii) POR FUERZA
MAYOR} Este contrato podra darse por terminado por las Partes por las causas de fuerza mayor estipuladas por la LEY y

que a juicio de las mismas se justifiquen. DECIMA CUARTA: INSPECCIONES, TERMINACION DE LA OBRA, RECEPCION

oA

wi

Y LIOUIbAC!ON. A) INSPECCIONES: “EL CONTRATISTA" deberd dar las facilidades necesanas a funcionarios de “EL

ul

-3

MINISTERIO” y/o “COVIAL" para la reafizacion de las inspecciones que en cualquier momento efectien al lugar de “EL

.

i)

E;

ons

PROYEGTO", las cuales deberan hacerse conslar por megio de informes y/o Aclas Administrativas de los luncionarios que
realicen la inspeccion, acompanandoles en la realizacion de las mismas y permitiéndoles el libre acceso a las fuentes de origen,
manulactura o produccion de materiales, asi como a las areas de trabajo, proporcionandoles toda la informacion v asistencia
necesarias. o instruyendo a su personal para que asi 1o haga, con el objelo de que las inspecciones mencionadas, sean lo més
comp!eta;s y delalladas posibles. B) TERMINACION DE LOS TRABAJOS: Cuando fos lrabajos estén terminados, “EL
CONTRA’HSTA" debera presentar la Garantia de Saldos Deudores y dar aviso por escrito a "LA SUPERVISORA” de la

PROYE

conclusign de los trabajos y con esta diigencia se interrumpira el plazo de ejecucion, siempre que ésta compruebe que “EL
JTO" esta terminado. “LA SUPERVISORA” hara la inspeccidn final dentro de los siguientes quince (15) dias habiles de
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haber recibido el aviso y dentro del mismo plazo, si los trabajos no estén conforme a las condiciones contractuales y \%;,? W
especiiiJ:aciones, manitestara por escrito sus observaciones a “EL CONTRATISTA” para que proceda a corregir las deficiencias.

Silos erbajos esluvieran correctamente concluidos, “LA SUPERVISORA" rendird informe pormenorizado a “EL DIRECTOR”,

quien dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes nombrard fa Comision Receptora y Liquidadora, integrada por tres (3)

miembros, con la que colaboraran "EL DELEGADO RESIDENTE” y “EL SUPERINTENDENTE". C) RECEPCION: La Comision

Receptora y Liquidadora, si comprueba que los trabajos estan ejecutados satistactonamente, suscribira el acta de recepcidn final

de los mismos dentro de los diez (10) dias habiles siquientes a la fecha de notdicacion de su nombramienlo. En caso contrario,

hara constar en acta: ij las cormecciones o trabajos extras que debe efectuar “EL CONTRATISTA"; i) el lismpo a emplearse; iii)

si el tiempo para ejecdlar fos trabajos se incluye dentro del plazo contraciual o si procede conceder iempo adicional para

ejecutarlo. Al recibirse 2) aviso por escrito de "EL DELEGADO RESIDENTE” de encontrarse satisfechos los requerimientos de <
la Comision Receptore y Liguidadora, ésta dentro del plazo de cinco (5) dias habiles procedera a efectuar nueva inspeccion,

suscribiendo el acla correspondiente. La fecha de recepcién definitiva de la obra sera la del cierre de la dltima acta. D)

LIQUID(\CION: La Comisién Receptora y Liquidadora, dentro de los noventa (90) dias habiles siguientes a la fecha del acta de
recepci$n definitiva de 1a obra, procedera a efectuar la liquidacion def presente contrato y a establecer el importe de los pagos o
cobros fue deban hacerse a “EL CONTRATISTA”. Igual procedimiento se observard en caso de rescision o terminacion del
present% contrato. Los miembros de fa Comision Receptora y Liquidadora si omiten no practicar la liquidacién respectiva

transcufrido el plazo citado anteriormente serén responsables penal, civil y administrativamente por las infracciones, omisiones

Cn!lésAﬂ

acciones, decisiones y resoluciones en que incurrieren en el ejercicio de su cargo de conformidad con el articulo siete (07) de la

)
=

Ley de Probidad y Responsabilidades de Funcionarios y Empleados Publicos. Si transcurrido dicho plazo la Comisién no ha
suscritg el acta correspondiente, “EL CONTRATISTA" puede presentar a “COVIAL” un proyecto de liquidacion. “COVIAL”
debera | aprobar o improbar fa liguidacién elaborada por 2 Comisidn o el proyecto de liquidacidn presentado por “EL
CONTRATISTA” dentio del mes siguiente de recibida la respectiva documentacion. Si vencido este pfazo no se produce ninguna

resolucién, con Ia petic-n de aprobacidn presentada por “EL CONTRATISTA”, se tendra por resuefta favorablemente. DECIMA

QUINTA: IMPUESTOS. "EL CONTRATISTA” esté obligado a pagar todos los impuestos que se deriven de este contrato,

incluyehdo el pagc del impuesto sobre la renta. DECIMA SEXTA: CONTROVERSIAS. Los oforganies convenimos

expres#mente, que cualquier diferencia o reclamo, relativas al cumplimiento, interpretacion, aplicacion o efectos del contrato,

Pintn Nacional La Aurora Sakdn Ne, ? Zona 13
PBX- 22451717 L.XT 219



Minisierio de Cormunica
Inirasstructuray Vivienda




MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA

fianza )l sequros, se resciveran en la via directa entre las panes. De no llegarse a ningun acuerdo se sometera el asunio a
la jurisdiccion de o contencioso administrativo, de conformidad con el arliculo ciento dos (102) de “LA LEY”. DECIMA

SEPTIMA: DECLARACION JURADA: “EL CONTRATISTA” declara bajo juramento que no esta comprendido dentro de las

prohibiciones que eslablece el aniculo ochenta (80) de “LA LEY", lo que también hizo constar en acta notarial que obra en el

expediénte de licitacion respectivo. DECIMA OCTAVA: LEY APLICABLE. El presente contrato se requlara de conformidad

con las leyes vigentes o [as que en el futuro regulen la naturaleza de este contrato, su reglamento y documentos gue forman

parle del mismo al momento de su celebracion. DECIMA NOVENA: CONDICION RESOLUTORIA EXPRESA. Manifiestan

expresamente los contratantes, en las calidades con que aclian que constiluye CONDICION RESOLUTORIA EXPRESA
del presente conlralo los supuestos siguientes: a) Que EL CONTRATISTA su Representante Legal, Accionistas,
Mandailarios, Gerentes, ¢ en su defecto el propietario de la Empresa Mercantil, sean ligados a proceso penal por actos de
corrupgion; b) Que EL CONTRATISTA su Representante Legal, Accionistas, Mandatarios, Gerenies, 0 en su defecto el
propietario de la Empresa Mercantil hayan panicipado en casos de cohecho y c) Que EL CONTRATISTA su Reprasentante
Legal, 'Accionistas, Mandatarios, Gerentes, o en su defecto el propietario de la Empresa Mercaniil hayan paricipado en

casos ge pacto colusoric. En todos los casos se facultard a la Autoridad Superior 0 a la Autoridad Superior Adminisirativa,

segun sea el caso, a dar por terminado ef conirate en forma unilateral sin necesidad de declaracion judicial o extrajudicial
algunﬁ', emitiendo para €l efecto la resolucién administrativa correspondiente, haciendo las notificaciones respectivas, y de
esa ior;'ma se dara por te'minado e! contrato sin responsabilidad alguna para EL ESTADO. La avloridad competente debera
nombrar a Comisién de Recepcion y Liquidacién para que proceda a recibir los irabajos realmente ejecutados y la
fiquidacién del contrato, la recepcion v la iiquidacion del proyecto deberén realizarse en un plazo no mayor de treinta (30)
dias habiles a parlir de la notificacién de la resolucién y liquidacion de! contrato. Ambas partes acuerdan que al estar
recibidos los trabajos se libera el proyecto para que EL ESTADO proceda a iniciar un nuevo proceso de contralacién publica

de corformidad con la ley y/o el mantenimiento del proyeclo en cuestién, sin perjuicio de las responsabilidades penales y/o

civiles|que se susciten. VIGESIMA: COHECHO. Yo “EL CONTRATISTA", manifiesto que conozco las penas relativas al delito

de cohecho asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titlo XIIl del Decreto diecisiete guion setenta y tres (17-
73) del Congreso de fa Azpublica de Guatemala, Codigo Penal. Adicionaimente, conozco (as normas juridicas que facultan a la

Autoridad Superior de la 2ntidad afeciada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponderme, incluyendo
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la inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS, VIGESIMA PRIMERA: APROBACION. Para que el presente contrato sunia

sus efectos legales y obligue a las Partes a su cumplimiento es condicidn que sea aprobado por “EL MINISTERIO", de

confornfidad con lo estipulado en el articulo cuarenta y ocho (48) de “LA LEY”. VIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION. En las

condicignes indicadas, los comparecientes, en las calidades en que acluamos, aceptamos el presente contralo. Leemos

integramente lo escrito y enterados de su contenido, objeto, validez y demas efectos legales, lo ralificamos, aceptamos y

firmamos en dieciséis (16) hojas de papel membretado de “COVIAL", impresas Unicamenie en su anverso, mas una (1) hoja

que contiene et Anexo el cual forma parte del presente contrato. Testado:tres (3).Omitase.Entre

lineias ttrece (13).Lease.

A
. @nsul\df 5(_\\1\\6-5
Ing. Ricardo Eresto Castito Rotlman )
Direclor . -
Unidad Ejecutora de Conservacion Vie!
-COVIAL-
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No. PROYECTO —“PO‘ 0ot A -20/%

FIANZA Y CERTIFICADO DE AUTENT!CIDAD

En Iz presente fecha

Se hace entrega de lo siguiente:

Fianza Nc.: ? 3 OO0 L‘[ Y 4 y Certificado de Autenticidad.

de fecha de emision. | D) / 1D 750 [q-

al departamento: ASESORIA JURIDICA

de: UNIDAD EJECUTORA DE CONSERVACION VIAL -COVIAL-

que corresponds a la EMPRESA: @@V}ﬁ() HZ)(CS QL V1 /fS 5&- 7

o /’
Delcontrato No.: D 23- 2D 19 Cov 4 DEFECHA: P //ﬁ /8429

//Wwf Mhoeas, 7

nombje y firma de quien entrega

— COVIAL —
ASESORIA JURIDICA
=Fo=blola e

1

sello de RECIBI \ 16 0CT 2019

_\c_‘n_:q

]
Nombre. 6 7

Juridico

/4035
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Guatemala, 10 de Octubre del 2019

Sefiores:
MINISTERIO DE COMUNICACIONES, INFRAESTRUCTURA Y VIVIENDA
Presepte.

Ef seguro de caucién (fianza) que a continuacién se identifica y para los efectos del fiel
cumplrmiento a lo establecido en el Articulo 69 de |a Ley de Contrataciones del Estado y el Articulo
.59 delsu Reglamento, se CERTIFICA su AUTENTICIDAD, toda vez que el mismo ha sido emitido
en cuq"nplimiento del Decreto No. 25-2010 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de la
Actividjad Aseguradora y gque el firmante de !a poliza, posee las facultades y competencias
respegtivas para el efecto.

- Seguro de Caucién (Fianza):
CLASE: C-2
POLIZA No. 730045

- Asegurado (Fiado): CONSULTORES CIVILES SOCIEDAD ANONIMA
- FIcha de Emisién de la pdliza: 10 de Octubre del 2019

Atenta|L'nente,

' Por Adanzadora G&T:

' poderado
Carlos fernéndez Gomar

Para vLﬁﬁwr la autenticidad de ia péliza puede ingresar a la siguiente direccion web:
- https:/Iwww.segurosgyt.com.gt/consulta-de-fianza/

Cédigo de Verificacion: 2208017 - 1139959

AFIANZADORA G&I

Ruta 2, 2-39 Zona 4, Guatemala, C. A, Teléfono: 2338-5858 « Fax: 2361-4976- 2361-5142
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